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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

O objectivo da presente proposta é a consolidagdo dos Regulamentos (CEE) n% 594/9] ¢
3952/92 ¢ a aplicagdo na Comunidade dos controlos tornados necessarios pela alteragdo do
Protocolo adoptada em Copenhaga. A proposta também vem completar a actual legislagio
comunitaria, tormando a rccuperagfio das substincias que destrocm a camada de ozono
obrigatoria em alguns casos, na linha da decisdo das partes.

O Regulamento (CEE) n°® 594/91 do Conselho relativo a substancias que empobrecem a
camada dc ozono', com a redacgéio quc Ihe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 3952/92°,
prevé a aplicagdo de rostrigbes quantitativas d produgdo ¢ ao consumo dos
clorofluorocarbonos 11, 12, 113, 114 ¢ 115, outros clorofluorocarbonos totalmente
halogenados, halons, tetracloreto de carbono e 1,1,1-tricloroetano. O referido regulamento
tem por base o Protocolo de Montreal relativo as substincias que cmpobrecem a camada de
ozono, adaptado e alterado em Londres cm 1990 (no qual os Estados—membros e a
Comunidade Europeia sdo partes) e adaptado em Copenhaga em 1992,

O grupo de avaliagéo cicntifica do Programa das Nagdes Unidas para o Ambicnte (PNUA)
chegou a conclusdo que o buraco na camada de 0zono sobre o Antarctico detectado em 1991
tinha a mesma profundidade ¢ a mesma extensdo que os buracos observados em 1987, 1989
¢ 1990. Pela primeira vez, as observagoes cfectuadas no Antarctico confirmaram que a perda
de ozono coincidc com um aumento das radiagdes ultra—violeta que atingem a superficic da
Terra. Por outro lado, a camada de ozono da estratosfera esta a ser destruida mais rapidamente
do que o previsto ¢ estdo agora a ser observadas perdas de ozono sobre regides densamente
povoadas da Europa ¢ da América da Norte. Um espectrémetro TOMS ("Total ozone maping
spectrometer”) montado num satélitc permitiu estimar as perdas de ozono, de Dczembro a
Margo, como tendo sido de 5,5% por decénio (2-8%) ao longo do periodo 1979-1991, a
latitude de 45° norte. Segundo as previsdes, a concentragdo de cloro na estratosfera devera
aumentar dos 0,0033 ppmv (partes por milhdo, em volume) actuais para 0,0041 ppmv no ano
2000. Estec aumento da concentragéo de cloro é consequéncia das emissbes anteriores a
descoberta do buraco na camada de ozono sobrc o Antarctico ¢ produzir-se—4 mesmo que
todas as partes apliquem o Protocolo revisto em 1990. Para que a concentragdo de cloro baixe
em relagdo a esse pico ¢ os efeitos ambientais dai decorrentes sejam reduzidos, é necessario
alargar o controlo exercido ¢ tomar medidas mais restritivas, que possam ser rapidamente
aplicadas.

Tendo em conta cstes dados cientificos, as partes no Protocolo decidiram em 1992 em
Copenhaga, inter alia, intensificar as actuais medidas dc controlo sobrec os
clorofluorocarbonos, os halons, o tetracloreto de carbono ¢ o 1,1,1-tricloroetano e alargar o
controlo ao brometo de metilo, aos hidrobromofluorocarbonos e aos
hidroclorofluorocarbonos. Todas essas substincias passardo a ser proibidas a nivel mundial
até¢ 1 de Janeiro de 1996, com exccpgdo dos hidroclorofluorocarbonos, temporariamente
necessarios para substituir substincias mais perigosas para a camada de ozono, ¢ do brometo
de metilo, objecto de estudos em curso.

A ratificagdo da altcragdo de Copenhaga ao Protocolo e a sua aplicagdo na Comunidade estio
cm perfeita sintonia com o 5° Programa de Acgdo, que sublinha a neccssidade de acelerar
ainda mais a redugdo progressiva das substéncias que destroem o 0zono, mesmo para além
do que foi acordado nas insténcias internacionais’. No que se refere a eliminagdo progressiva
dos clorofluorocarbonos, halons, tetracloreto de carbono € 1,1,1-tricloroetano, a aplicagdio na
Comunidade das adaptagbes adoptadas cm Copenhaga foi assegurada pelo Regulamento
(CEE) n° 3952/92 do Conselho, que prevé a climinagao progressiva dos clorofluorocarbonos
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¢ do tetracloreto de carbono um ano mais cedo do que o previsto no Protocolo. No que se
refere ao controlo do brometo de metilo, dos hidrobromofluorocarbonos ¢ dos
hidroclorefluorocarbonos, a Comissio tera de apresentar uma nova proposta de regulamento,
que trate igualmente da questdo da recuperagdo de substdncias usadas para reciclagem ou
destruicdo em condig¢les de seguranga.

Os potenciais de destruicdo do ozono (PDQO), em estado estaciondrio, das substancias
regulamentadas enumeradas no Protocolo de Montreal sdo elevados, se bem que variem de
grupo de substéncias regulamentadas para grupo de substéncias regulamentadas ¢ dentro de
cada grupo. Com cfeito, os intcrvalos de variagdio sdo os seguintes: CFC (0,6 - 1,0); halons
(3,0 - 10,0); tetracloreto de carbono (1,1); 1,1,1-tricloroctano (0,1); brometo de metilo (0,7);
HBFC (0,1 - 14,0); ¢ HCFC (0,005 - 0,52).

As razdes de natureza ambicntal para sc ir mais além do que a altcragdo de Copenhaga c para
implantar controlos mais cstritos na Comunidade, de modo a reduzir os efeitos do pico
atingido na concentragdo de cloro, ndio sc compadecem com hesitagdes. Quando os efeitos
rcais dessas concentragdes de cloro scm precedentes forem finalmente conhecidos e
comprecndidos, sera demasiado tarde para reduzir os danos causados pela via legislativa. Por
outro lado, durante pelo menos 10 anos irdo persistir concentragdes elevadas de cloro, antes
de decrescerem significativamente. Porianto, a Comunidade serad confrontada com, pelo
menos, 20 anos de incertezas.

Recentemente, a Organizagdo Meteorologica Mundial (Comunicado de Imprensa n° 507)
publicou dados do seu Sistema Mundial de Observagdo do Ozono reveladores de que, na
primeira metade de Margo de 1993, os valores totais do 0zono cram 20% a 25% inferiores aos
valores médios de longo prazo, numa area que se estendia da Escandindvia ¢ da Europa
Central até a costa do Pacifico da Asia. Ao longo de 14 anos, dc 1979 a 1993, houve um
decréscimo constante do total de ozono rcgistado em cada Inverno entre as latitudes 45° N
e 65° N. No Inverno dc 1992/93, a rcdugio média foi supcrior a 14%. Infelizmente, esta
destruicdo continua e crescentc do ozono ¢ conscquéncia de ndo ter sido rapidamente
implantado um sistcma dc controlo dos CFC ¢ dos halons. O futuro controlo dos HBFC,
HCFC ¢ bromecto dc metilo, apesar de ser apertado, ndo ird atcnuar os efeitos ambicntais de
niveis de cloro na atmosfera sem precedentes antes do ano 2000. No entanto, os controlos
previstos na presente proposta garantirdo uma regencragdo tdo rapida quanto possivel da
camada de ozono.

Se as emissdes de cloro ¢ de bromo provenientes dos HCFC ¢ do brometo de metilo néo
forem regulamentadas a curto prazo, irdo contribuir de modo significativo para a destruigéo
do ozono nos proximos 20 anos. Por exemplo, quando dependente do tempo, o potencial de
destruigdo do ozono do HCFC 22 num periodo de § anos é quase 3,5 vezes superior ao valor
correspondente em estado estacionario (0,19 ¢ 0,055). Do mesmo modo, quando dependente
do tempo, o potencial de destruigdo do ozono do brometo de metilo ¢ superior (15,3 ¢ 0,7) ao
de qualquer outra substincia regulamentada. Com base nestcs dados, o grupo de avaliagio
cientifica de 1991 do PNUA prevé que uma redugdio de 10% das emissGes de brometo de
metilo se traduzirda numa reducdo do bromo presente na cstratosfera equivalente a uma
antecipacgfio de 3 anos do calendario da eliminagdo progressiva dos CFC. Convém recordar
que o bromo reage sinergicamente com o cloro na destruigdo do ozono ¢ que, a medida que
a concentragiio de cloro aumenta, aumenta igualmentc a cficiéncia do bromo na destruigio
do ozono.

Por fim, a Comunidade deve mostrar-sc determinada na aplicagdo do Acordo de Copenhaga;
com efeito, am controlo menos rigoroso dos HCFC e do brometo de metilo fara aumentar o
tempo necessario para quc a camada de ozono volte a0 "normal", agravando os riscos
associados aos cfeitos da destrui¢éio do o0zono no ambiente. Igualmente, um controlo pouco
apertado dos HCFC e do brometo de metilo poria em causa os ganhos significativos
conseguidos com a aceleragdo dos calendarios de redugéo e eliminagdo progressiva dos CFC,
halons, tetracloreto de carbono ¢ 1,1,1-tricloroetano.

Em termos gerais, tanto na Comunidade como a nivel mundial, a experiéncia dos ultimos
cinco anos tem revelado que a eliminagdo progressiva das substéncias que destroem o0 ozono



EXPOSICAO DE MOTIVOS

O objectivo da presente proposta € a consolidagdo dos Regulamentos (CEE) n°% 594/91] ¢
3952/92 ¢ a aplicagdo na Comunidade dos controlos tornados necessarios pela alteragio do
Protocolo adoptada em Copenhaga. A proposta também vem completar a actual legislagdo
comunitdria, tornando a rccuperagdo das substincias que destroem a camada de ozono
obrigatoria em alguns casos, na linha da decisdo das partes.

O Regulamento (CEE) n°® 594/91 do Conselho relativo a substancias que empobrecem a
camada dc ozono', com a redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 3952/927,
prevé a aplicacdo de restrigbes quantitativas a produgdo e ao consumo dos
clorofluorocarbonos 11, 12, 113, 114 ¢ 115, outros clorofluorocarbonos totalmente
halogenados, halons, tetracloreto de carbono e 1,1,1-tricloroetano. O referido regulamento
tem por base o Protocolo de Montreal relativo as substincias que cmpobrecem a camada de
ozono, adaptado e alterado em Londres cm 1990 (no qual os Estados—-membros ¢ a
Comunidade Europeia sdo partes) e adaptado em Copenhaga em 1992,

O grupo de avaliagdo cicntifica do Programa das Nagdes Unidas para o Ambicnte (PNUA)
chegou a conclusdo que o buraco na camada de ozono sobre o Antarctico detectado em 1991
tinha a mesma profundidade ¢ a mesma extensao que os buracos observados em 1987, 1989
¢ 1990. Pela primeira vez, as observagdes cfectuadas no Antarctico confirmaram que a perda
de ozono coincidec com um aumento das radiagdes ultra—violeta que atingem a superficie da
Terra. Por outro lado, a camada de ozono da estratosfera esté a ser destruida mais rapidamente
do que o previsto e estéio agora a ser observadas perdas de ozono sobre regides densamente
povoadas da Europa e da América da Nortc. Um espectrémetro TOMS ("Total ozone maping
spectrometer”) montado num satélite permitiu estimar as perdas de ozono, de Dezembro a
Margo, como tendo sido de 5,5% por decénio (2-8%) ao longo do periodo 1979-1991, a
latitude de 45° norte. Segundo as previsdes, a concentragdo de cloro na estratosfera devera
aumentar dos 0,0033 ppmv (partes por milhdo, cm volume) actuais para 0,0041 ppmv no ano
2000. Este aumento da concentragdo de cloro ¢ consequéncia das emissdes anteriores a
descoberta do buraco na camada de ozono sobrc o Antarctico € produzir-se—-a mesmo que
todas as partes apliquem o Protocolo revisto em 1990. Para que a concentragdo de cloro baixe
em relagdo a esse pico ¢ os efeitos ambientais dai decorrentes sejam reduzidos, é necesséario
alargar o controlo exercido e tomar medidas mais restritivas, que possam ser rapidamente
aplicadas.

Tendo em conta cstes dados cientificos, as partes no Protocolo decidiram em 1992, em
Copenhaga, inter alia, intensificar as actuais medidas dc controlo sobre os
clorofluorocarbonos, os halons, o tetracloreto de carbono ¢ o 1,1,1-tricloroetano e alargar o
controlo ao brometo de metilo, aos hidrobromofluorocarbonos e aos
hidroclorofluorocarbonos. Todas essas substancias passardo a ser proibidas a nivel mundial
até 1 de Janeiro de 1996, com excepgdo dos hidroclorofluorocarbonos, temporariamente
necessarios para substituir substdncias mais perigosas para a camada de ozono, e do brometo
de metilo, objecto de estudos em curso.

A ratificagio da alteragdo de Copenhaga ao Protocolo ¢ a sua aplicagdo na Comunidade estiio
em perfeita sintonia com o 5° Programa de Acg#o, que sublinha a neccssidade de acelerar
ainda mais a redugdo progressiva das substéncias que destroem o 0zono, mesmo para além
do quo foi acordado nas instancias internacionais’. No que se refere a eliminagdo progressiva
dos clorofluorocarbonos, halons, tetracloreto de carbono € 1,1,1-tricloroetano, a aplicagéo na
Comunidade das adaptagoes adoptadas em Copenhaga foi assegurada pelo Regulamento
(CEE)n°3952/92 do Consetho, que prevé a eliminagdo progressiva dos clorofluorocarbonos

(O]
(€3]
3)

JOn° L 67 de 14.3.1991, p. 1.
JO n° L 405 de 31.12.1992.
COM(92) 23 final (volume 1I) de 27.3.1992, pp. 41, 42, 81 ¢ 84.

2



10,

11

e do tetracloreto de carbono um ano mais cedo do que o previsto no Protocolo. No que se
refere a0 controlo do brometo de metilo, dos hidrobromofluorocarbonos e dos
hidroclorofluorocarbonos, a Comissdo tera de apresentar uma nova proposta de regulamento,
que trate igualmente da questdo da recupcragdo de substdncias usadas para reciclagem ou
destruic@io em condi¢des de seguranga.

Os potenciais de destruigdo do ozono (PDO), em estado estacionario, das substincias
regulamentadas enumeradas no Protocolo de Montreal s3o elevados, se bem que variem de
grupo de substancias regulamentadas para grupo de substancias regulamentadas ¢ dentro de
cada grupo. Com cfeito, os intervalos de variagdo séio os seguintes: CFC (0,6 - 1,0): halons
(3,0 - 10,0); tetraclorcto de carbono (1,1); 1,1,1-tricloroctano (0,1); brometo de metilo (0,7);
HBFC (0,1 - 14,0); ¢ HCFC (0,005 - 0,52).

As razdes dc naturcza ambicntal para sc ir mais além do que a altcragdo de Copenhaga c para
implantar controlos mais estritos na Comunidade, de modo a reduzir os efeitos do pico
atingido na concentragdo de cloro, ndo sc compadecem com hesitagdes. Quando os efeitos
reais dessas concentragdes de cloro scm precedentes forem finalmente conhecidos e
compreendidos, sera demasiado tarde para reduzir os danos causados pela via legislativa. Por
outro lado, durante pelo menos 10 anos irdo persistir concentragdes elevadas de cloro, antes
de decrescerem significativamente. Portanto, a Comunidade sera confrontada com, pelo
menos, 20 anos de incertezas.

Recentemente, a Organizagdo Meteorologica Mundial (Comunicado de Imprensa n°® 507)
publicou dados do seu Sistema Mundial de Observagdo do Ozono reveladores de que, na
primeira metade de Margo de 1993, os valores totais do ozono cram 20% a 25% inferiores aos
valores médios de longo prazo, numa arca que se cstendia da Escandinévia ¢ da Europa
Central até a costa do Pacifico da Asia. Ao longo de 14 anos, de 1979 a 1993, houve um
decréscimo constante do total de ozono rcgistado em cada Inverno entre as latitudes 45° N
¢ 65° N. No Inverno dc 1992/93, a redugio média foi supcrior a 14%. Infelizmente, csta
destruigdo continua ¢ crescentc do ozono ¢ conscquéneia de ndo ter sido rapidamente
implantado um sistcma de controlo dos CFC ¢ dos halons. O futuro controlo dos HBFC,
HCFC ¢ brometo de metilo, apesar de ser apertado, ndo ira atenuar os efeitos ambicntais de
niveis de cloro na atmosfera sem precedentes antes do ano 2000. No entanto, os controlos
previstos na presente proposta garantirio uma regencracdo tdo rapida quanto possivel da
camada de ozono.

Se as emissdes de cloro e de bromo provenientes dos HCFC ¢ do brometo de metilo nio
forem regulamentadas a curto prazo, irdo contribuir de modo significativo para a destruigdo
do ozono nos préximos 20 anos. Por exemplo, quando dependente do tempo, o potencial de
destruicdo do ozono do HCFC 22 num periodo de 5 anos ¢ quase 3,5 vezes superior ao valor
correspondente em estado estacionario (0,19 ¢ 0,055). Do mesmo modo, quando dependente
do tempo, o potencial de destruigdo do 0zono do brometo de metilo ¢é superior (15,3 ¢ 0,7) ao
de qualquer outra substincia regulamentada. Com base nestes dados, o grupo de avaliagdo
cientifica de 1991 do PNUA prevé que uma redugiio de 10% das emissées de brometo de
metilo se traduzird numa redugdio do bromo presente na cstratosfera equivalente a uma
antecipacio de 3 anos do calendario da eliminagdo progressiva dos CFC. Convém recordar
que o bromo reage sincrgicamente com o cloro na destruigdo do ozono e que, a medida que
a concentragdio de cloro aumenta, aumenta igualmente a eficiéncia do bromo na destruigdo
do ozono.

Por fim, a Comunidadc deve mostrar-sc detcrminada na aplicagdo do Acordo de Copenhaga;
com efeito, um controlo menos rigoroso dos HCFC e do brometo de metilo fara aumentar o
tempo necessario para quc a camada de ozono volte ao "normal", agravando os riscos
associados aos cfeitos da destruigfio do ozono no ambiente. Igualmente, um controlo pouco
apertado dos HCFC e do brometo de metilo poria em causa os ganhos significativos
conseguidos com a acelerag@io dos calendarios de redugdo e eliminagdo progressiva dos CFC,
halons, tetracloreto de carbono ¢ 1,1, 1-tricloroetano.

Em termos gerais, tanto na Comunidade como a nivel mundial, a experiéncia dos ultimos
cinco anos tem revelado que a eliminagdo progressiva das substancias que destroem o ozono



13.

14.

15.

estd a progredir rapidamente € com custos ccondmicos muito inferiores aos previstos.
Contrariando as previsdes, a qualidade dos bens e servigos foi mantida sem aumentos de
pregos ¢, em muitos casos, encontrar alternativas as substancias que destroem o ozono teve
custos relativamente reduzidos, tendo mesmo, por vezes, sido vantajoso. As alteragdes ao
regime de regulamentagdo também implicam variagSes dos custos associados a eliminagdo
progressiva. Contudo, embora avaliar os custos e os beneficios seja dificil e esteja sujeito a

grandes incertezas, ndo é necessdria uma quantificagdo rigorosa para concluir que os
beneficios das medidas de regulamentagéo superam os seus custos.

Uma vez que os novos dados cientificos continuam a apontar para uma destruigdo cada vez
mais acclerada e extcnsa da camada de ozono da Terra, os beneficios associados a prevengao
dos danos ambientais serdio também maiores. Por outro lado, o custo econémico da
climinagdo progressiva das substdncias que destroem o ozono ndo tem aumentado
proporcionalmente aos beneficios obtidos com medidas de regulamentagdo imediatas, se bem
que esse custo possa aumentar substancialmente se o tempo para o desenvolvimento de
sucedfincos ¢ de novas tecnologias for insuficiente. E igualmentc verdade que qualquer
demora na aplicacio da alteragdo de Copenhaga de 1992 e a perda de beneficios dai
decorrente teria maior peso do que a economia de custos que poderia obter—se ao procurar
fundamentar as decisbes em critérios mais quantitativos ou de maior rendibilidade.

E dificil quantificar com rigor os beneficios ambientais decorrentes de disposigdes mais
restritivas do que as consagradas na alteragéio de Copenhaga. Contudo, foi calculado que uma
redugdo de 10% do ozono implicaria mais 1,6 a 1,8 milh&es de casos anuais de cataratas no
homem em todo o mundo, bem como mais 0,3 milhGes de casos de cancros da pele distintos
do melanoma (PNUA, relatorio do grupo dos efeitos no ambiente, 1991). Além disso, a
radiagdio UV-B (radiagdes ultravioleta com efeitos bioldgicos) teria efeitos negativos sobre
a produgdo e a qualidade dos alimentos, as florestas ¢ os ecossistemas naturais.

O consumo dos HCFC na Comunidade ira aumentar substancialmente se ndo for implantado
um sistema de controlo desses produtos quimicos. Durante 1989, a industria europeia
consumiu 1869 toncladas de HCFC, pondcradas em fungdo do PDO. Trés anos mais tarde,
em 1992, o consumo tinha subido para 3336 toncladas, ponderadas em fungdo do PDO, 0 que
representa um aumento de 78%. Comparativamente, no mesmo periodo, o consumo de CFC
baixou 42%, de 222 566 para 129 479 toncladas, ponderadas em fungdo do PDO. Por
conseguinte, a mera imposigdo dec medidas dc controlo traduzir-se-a em beneficios para a
sociedade e para o ambiente. A necessidade de regulamentar os HCFC foi prevista na
Resolugdio de Londres sobre as substéncias de transigdo, adoptada em 1990, € os calendarios
da eliminagdo progressiva dos CFC, halons, tetracloreto de carbono e 1,1,1-tricloroetano
previstos em regulamentos (CEE) anteriores (n° 594/91 e n° 3952/92) foram aceites com a
condi¢do de o sector industrial ter a possibilidade de utilizar os HCFC, embora com
limitagGes. Nestas circunsténcias, a presente proposta ocupa-se, essencialmente, da limitagdo
da utilizagdo dos HCFC; o problema dos custos da substitui¢do, isto ¢, o custo da transigéo
dos CFC para os HCFC para o sector industrial, ja foi objecto de regulamentos anteriores.

O tecto, isto é, o limite quantitativo, imposto ao consumo dos HCFC foi fixado de modo a
reflectir os principios consagrados na Resolugdo de Londres, formalmente incorporados no
1.Protocolo através da alteragdo de Copenhaga. Nomeadamente, o de que os HCFC ndo
devem ser utilizados em aplicagdes que anteriormente ndo faziam uso de substincias
rcgulamcntadas ou quando scja possivel recorrer a alternativas ou tecnologias mais adequadas
em tcrmos ambicntais. Estas restrigdcs terdo dc ser respeitadas por todas as partes no
Protocolo. Ao nivel intracomunitario, o tecto foi calculado de modo a reflectir aspectos
congcretos especificos da Comunidade. Por exemplo, o nivel calculado do consumo de HCFC
foi, cm parte, fixado com base no consumo de CFC no ano de referéncia de 1989. Em 1989,
a consumo comunitéario dec CFC em aerossdis correspondeu a 22% do consumo total, o quc
contrasta nitidamente com os padrdes de consumo de alguns dos nossos parceiros
internacionais, como os Estados Unidos da América, que rapidamente progrediram no sentido
da eliminagdo da utilizagdo dos CFC nos aerosséis. Consequentemente, uma vez que ndo ¢
intengdo da Comunidade permitir a utilizagdo de HCFC nos aerossois, pois isso envolveria
emiss3es directas para a atmosfera, ¢ que o n° 7, alineas a) a ¢), do artigo 2°-F do Protocolo
estipula que os HCFC 86 deverdo ser utilizados em caso de absoluta necessidade, as
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quantidades que, justificadamente, poderdo ser utilizadas na Comunidade terdo de ser
inferiores ao tecto de 3,1% acordado em Copenhaga.

Com base em dados fornecidos pelos sectores das espumas sintéticas, da refrigeragdo ¢ dos
solventes, foi inicialmente estimado quc as industrias utilizadoras europeias necessitariam de
7352 toneladas de HCFC, ponderadas em fungdo do PDO, o que equivale aproximadamente
a um tecto fixado em 2,5%, atingido cm 1997. Contudo, inovagdes técmicas recentes
conduziram a produgdo de frigorificos domésticos que utilizam propano/butano como gases
refrigerantes e que sdo isolados com espumas fabricadas a partir de outros hidrocarbonetos.
Nestas circunstincias, as necessidades estimadas da industria europeia de espumas, no que
se refere aos HCFC, baixaram de 4369 para 4001 toneladas de HCFC, ponderadas em fungdo
do PDO. As indistrias da rcfrigeragdo ¢ dos solventes estimam que irdo necessitar,
respectivamente, de 2420 ¢ 563 toneladas de HCFC, ponderadas em fungdo do PDO. Perante
esta situacdo, a estimativa das necessidades totais das industrias utilizadoras no que se refere
aos HCFC foi revista, tendo baixado para 6984 toneladas, ponderadas em fungdo do PDO, o
que equivale aproximadamente a um tccto fixado em 2,3%. Com base nas previsdes
industriais, espera-se que em 1997 seja atingido um tecto de 2,3% ¢ quc em 1998, ¢ jando em
1997, seja atingido um tecto de 2,5%.

O custo cfectivo para o sector industrial das limitagdes a utilizagdo dos HCFC ¢ o custo da
limitagdo do consumo a 2,5%, o quc ndo podc ser calculado. O limite maximo sera atingido
por volta de 1997 ¢, para além dos aumentos devidos a inflagdo, os pregos dos HCFC irdo
depender da situacio da procura ncsse momento. E também bastante provavel que o
desenvolvimento tecnoldgico que ird ter lugar até 1997 venha areduzir essa procura, tornando
mais dificil a avaliacdo dos custos. Por outro lado, o calendério da eliminagdo progressiva
associado aos limites fixados foi escolhido com base na melhor estimativa do perfil de
utilizagio previsto para os HCFC. Assim sendo, nfo se prevéem custos de depreciagdo
superiores aos normais.

A proposta de projccto trata da questdo da reparti¢do do direito de colocar HCFC no mercado
comunitario nos n°s 8 e 10 do artigo 4°. O modclo proposto bascia-se em regulamentos (CEE)
anteriores (n°s 3952/92, 594/91 ¢ 3222/88). No entanto, o sistema ira desta vez scr aplicado
a um mercado de HCFC em expansdo, em oposigdo a um mercado de CFC em declinio. E
previsivel que esses direitos suscitem mais interesse do que no passado, mas ndo ¢ facil
conceber um sistema de repartigio mais equitativo do que o que ja foi experimentado ¢
testado. Os dados estatisticos a partir de 1989 revelam que todos os produtores da
Comunidade cstdo a vender HCFC (periodo 1989-1992) ¢ quc as quotas de mercado sdo hoje
cm dia relativamente estdveis. Contudo, ndo ¢ de excluir que possam ocorrer no futuro
algumas falhas de oferta, pois alguns produtores poderdo decidir ndo utilizar ou ndo transferir
os respectivos direitos de consumo. A Comissdo, dentro dos limites impostos pela legislagédo
comunitéria, agira de forma a evitar essas falhas.

Os custos ¢ beneficios decorrentes da limitagdo da utilizagdo do brometo de metilo sdo de
natureza algo diferente. Uma vez que o brometo de metilo tem um potencial de destruigdo do
ozono ¢m fungfio do tempo extremamente elevado, os beneficios dos programas de
substitui¢do ou de controlo das emissdcs serdo superiores, numa basc por quilograma, aos
beneficios no caso dos HCFC. A redugio das emissdes escusadas traduzir-se-4, igualmente,
em economias para os utilizadores. Em geral, ha muitas duvidas, de caracter técnico, quanto
ao modo como podcra ser limitada a utilizag#io de brometo de metilo nas aplicagdes actuais,
pelo que ndo ¢ possivel proceder a uma avaliag@o rigorosa dos custos. O corte de 25%
proposto a produgéo ¢ ao consumo dc brometo de metilo ¢ mais ambicioso do que o
congelamento previsto no Protocolo, mas a redugdo é modesta em virtude dessas dividas.
Poderfio encarar-se mais tarde novas reducdes, com base nas conclusdes dos grupos de
avaliagéio do PNUA até & reunido dec 1995 das partes no Protocolo. E reconhecido que parte
da redugdio de 25% proposta podc ser conseguida recorrendo a alternativas ao brometo de
metilo, tais como, por exemplo, outros pesticidas quimicos, agentes de controlo biolégicos,
a solarizagdo do solo, a esterilizagdo com vapor ¢ modificagdcs das praticas de cultivo,
conforme ¢ descrito no Relatério de Sintese do PNUA relativo ao Brometo de Metilo, de
1992.
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Durante areunifio dc Copenhaga, as partes no Protocolo néo conscguiram chegar aum acordo
em relagdio a medidas mais ambiciosas, devido a reluténcia de Isracl (produtor importante)
¢ dc alguns paiscs menos descnvolvidos cm considcrarem o bromceto de metilo como
substancia regulamcntada. Na scquéncia da rcunido de Copenhaga, os paises desenvolvidos
podem optar por medidas mais restritivas — essas medidas sdo, de facto, indispenséveis sc
quisermos convencer os paises em desenvolvimento a irem mais além na sétima reunido das
partes no Protocolo, que terd lugar em 1995. A este proposito, convém salientar que os EUA
tém a intengdo dc proceder a climinagdo progressiva da produgdo ¢ do consumo de brometo
de metilo até ao ano 2000.

E necessério que a Comunidade desenvolva acgdes no sentido da rapida implementagio do
Acordo de¢ Copenhaga. A Comunidade ¢ uma parte fundamental no Protocolo, pelo que tcm
de se¢ mostrar unida ¢ cocrente perantc 0s ouiros participantes nas negociagdes e de
demonstrar a sua vontade dc respeitar intcgralmente os compromissos intcrnacionais
assumidos. Sem o cumprimento, em todo o seu territério, das obrigagdes internacionais que
assumiu, a Comunidade poria em causa a sua credibilidade em futuras negociagdes, mesmo
que nfo relacionadas com a protecgdo da camada de ozono. A proposta baseia-se no artigo
130°-S, uma vez que o Protocolo ¢ um acordo em matéria ambiental que tem por objectivo
restringir a produgdo ¢ o consumo das substancias que destroem a camada de ozono. O artigo
113° foi incluido como base juridica comum, na medida em que o Protocolo de Montreal
contempla disposig¢des relativas.

Antes da apresentagdio da presente proposta, o scctor industrial interessado foi consultado
formal e informalmente. Embora os produtorces das substancias que destroem o 0zono apoicm
totalmente a redugdo progressiva dessas substancias o mais rapidamente possivel ¢ sem
derrogagdes, os sectores utilizadores apontam a necessidade de manter as substancias
regulamentadas em algumas aplicagSes para além do termo do periodo de climinagdo
progressiva. As suas preocupagdes sdo tidas em conta ao serem previstas a reciclagem de
substancias usadas ¢ a possibilidadc dc excepgdes, no caso de utilizagdes cssenciais, apds o
termo do periodo de climinagdo progressiva. As utilizagdces cssenciais cspecificas que poderdo
continuar a recorrer s substancias regulamentadas durante um determinado periodo para além
do termo do periodo de eliminag#io progressiva serdo determinadas durante a fase de aplicagdo
deste novo regulamento, através de consultas aos Estados—-membros por intermédio do comité
de gestdo previsto no artigo 16° do regulamento ¢ tendo em conta os resultados de acgoes
similares a dcsenvolver em simultdneo pelo grupo técnico e cconémico do PNUA.

Existe a certeza de que todos os paises da OCDE aplicardo a revisdo de Copenhaga do
Protocolo. Alguns dos nossos parceiros internacionais, como o Japo, ndo irdo para ja mais
além do que esta previsto no Protocolo. Outros, nomeadamente os Estados Unidos da
América, estdo dispostos a ir mais além. Nos Estados Unidos, propde-se que os HCFC com
PDO clevado, como o HCFC 141b, sejam progressivamente eliminados em todas as
aplicagdes até 2003. HCFC menos perigosos, como os HCFC 22 ¢ 142b, serdo proibidos nos
novos equipamentos a partir de 2010 e todos os outros HCFC, como os HCFC 123,124 ¢ 225,
serdo progressivamente eliminados até 2020, restando apenas 0,5 % para serem climinados
até 2030. Os EUA também pretendem climinar progressivamente a produgdo € o consumo de
brometo de metilo até ao ano 2000. Entre os paisecs da EFTA, a Suécia anunciou a sua
intengdo de proibir a utilizagio dos HCFC em todas as aplicagées até ao ano 2000. Por outro
lado, alguns Estados-membros jd adoptaram, ou tém actualmentc em fase de proposta,
legislacdo nacional quc tem por objectivo uma protecgdo mais cficaz da camada de ozono.
A Alemanha, por excmplo, vai proibir a utilizagdo do HCFC 22 ¢m todas as aplicagdes até
ao ano 2000, salvo no que respcita aos sistemas de refrigeragdo em circuito fechado. A
Dinamarca preiendc proceder a climinagdo progressiva de todos os HCFC até 2002 e do
brometo dc metilo até¢ 1998. Por razdcs dc natureza ambiental ¢ politica € no interesse do
morcado comum, a Comunidade terd de ser ambiciosa na abordagem que adoptar
relativamente ao controlo dos HCFC ¢ do brometo de metilo. Conscquentemente, sio
propostas a climinag#o progressiva dos HCFC até 2016 e uma redugdo de 25%, até 1996, da
producdo ¢ do consumo de brometo de metilo.



24. A Comunidade Europcia ratificou a Convengdo de Viena, o Protocolo de Montreal ¢ a
alteragdo de Londres de 1990 do Protocolo. As disposigdes destes instrumentos legislativos
inicrnacionais foram aplicadas na Comunidadc, numa pnimcira fasc, através dos
Regulamentos (CEE) ns 3322/88, 594/91 ¢ 3952/92. Por cssc motivo, a presenic proposta
considera que um novo regulamento também serd o instrumento mais eficaz para a aplicagéo
das disposi¢Bes previstas na alteragdo de 1992 do Protocolo, adoptada em Copenhaga, ¢ para
garantir a harmonizagéo da legislagdo comunitaria existente.



Proposta dc
REGULAMENTO (CEE) DO CONSELHO

relativo as substéncias que destroem a camada de ozono

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a8 Comunidade Economica Europcia ¢, nomeadamente, os
seus artigos 113° ¢ 130°-S,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,
Tendo cm conta o parccer do Parlamento Europeu,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social,

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 594/91 do Conselho, dc 4 de Margo de 1991, relativo
a substincias que cmpobrecem a camada de ozono', foi alterado pelo Regulamento (CEE)
n° 3952/92% que, ao proceder-sc a uma nova alteragdo, é conveniente reformular o referido
regulamento, tendo em vista uma maior clareza;

Considerando que, conscientes das responsabilidades da Comunidade em matéria de ambiente e
comércio, a Comunidade e todos os seus Estados—membros se tornaram Partes na Convengio de
Viena para a Protecgdo da Camada de Ozono e no Protocolo de Montreal relativo as substancias
que empobrecem a camada de ozono, com a redacgdo que lhe foi dada pelas partes no Protocolo
na sua scgunda reunido, em Londres;

Considerando que csta provado que as cmissdes continuas, aos niveis actuais, de substancias quc
destroem o ozono provocam danos importantes a camada de ozono,

Considerando que, a luz de resultados cientificos recentes, as Partes no Protocolo de Montreal
adoptaram, na sua quarta rcunifo, cm Copcnhaga, na qual a Comunidade ¢ os scus
Estados-membros desempenharam um papel prepondcrante, uma segunda alteragdo do Protocolo,
contemplando medidas suplementarcs para a protccgdo da camada de ozono;

Considerando que ¢ necessario adoptar medidas a nivel comunitario para dar cumprimento as
obrigagdes da Comunidade que decorrem da Convengdio ¢ da segunda alteragdo do Protocolo,
nomeadamente para controlar, na Comunidade, a produgéio e a oferta de brometo de metilo e dos
hidrobromofluorocarbonos e a oferta e a utilizagdo dos hidroclorofluorocarbonos;

Considerando que, nomeadamente a luz dos conhecimentos cientificos, ¢ conveniente, em
determinados casos, introduzir medidas de controlo mais rigorosas do que as previstas na segunda
alteragdio do Protocolo;

Considerando que, atendendo a estrutura do mercado do brometo de metilo, dos
hidrobromofluorocarbonos e dos hidroclorofluorocarbonos, é preferivel - para garantir o
cumprimento das obrigacdes da Comunidade que decorrem da segunda alteragdo do Protocolo -
limitar o consumo dcssas substancias exercendo o controlo mais ao nivel da oferta do que da
procura; que a ofcrta pode ser controlada através da limitagdo da venda e da utilizag@o pelos
produtores da sua propria produgdo ¢ impondo restrigdes a colocagdo das substancias importadas
em livre circulagéo;
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Considerando que ¢ necessario acompanbar permanentemente a cvolugdo do mercado das
substancias que destroem o ozono, em especial para garantir uma oferta capaz de satisfazer as
necessidades das utilizagdes cssenciais, bem como os progressos conscguidos no desenvolvimento
de sucedancos adequados;

Considerando que é conveniente reduzir ao minimo as fugas das substancias que destroem o ozono,
bem como a recuperagdo das substancias usadas para serem recicladas ou destruidas em condigdes
de seguranga,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO I
DISPOSICOES INTRODUTORIAS
Artigo 1°
Ambito

O presente regulamento ¢ aplicavel a produgdo, importagdo, exportagdo, oferta, utilizagdo e/ou
recuperagdo de clorofluorocarbonos, outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados, halons,
tetracloreto de carbono, 1,1,l1-tricloroetano, bromcto de metilo, hidrobromofluorocarbonos ¢
hidroclorofluorocarbonos. Também ¢ aplicivel & comunicagdo dc informagdes sobre estas
substancias.

Artigo 2°
Definicdes
Para efeitos do disposto no presente regulamento, entende-se por:

"Protocolo”, o Protocolo de Montreal relativo as substincias que empobrecem a camada de
0zono, quer na sua versdo original de 1987, adaptada em 1990 e 1992, quer na sua versdo
alterada de 1990, adaptada cm 1992, quer na sua versdo altcrada de 1992,

- "Parte", qualquer das Partes no Protocolo. Contudo, no que sc refere aos direitos ¢ obrigagdes
resultantes de alteragdes do Protocolo e dc quaisquer adaptagdes posteriores dessas alteragGes,
os Estados ou organizagdes de integragdo ccondmica regional onde cstas ndo tenham entrado
em vigor ndo sdo considerados Partes,

- "substdncias regulamentadas", os clorofluorocarbonos, os outros clorofluorocarbonos
totalmente halogenados, os halons, o tetracloreto de carbono, o 1,1, 1 -tricloroetano, o brometo
de metilo, os hidrobromofluorocarbonos ¢ os hidroclorofluorocarbonos, quer se apresentem
isolados, quer como componentes de uma mistura. Esta definigéo ndo abrange as substéncias
regulamentadas que se apresentem num produto manufacturado que nfo seja o recipiente
utilizado para o seu transporte ou armazenagem, nem a quantidades pouco importantes de
qualquer substéncia regulamentada produzida de modo involuntario ou casual durante um
processo de fabricagdo, a partir de matérias—primas que tenham permanecido sem reagir, ou
decorrente da utilizagdo de agentes do processo, quando presente em substdncias quimicas
como impureza vestigial, ou que seja emitida durante o fabrico ou o manuseamento de um
produto,

- "clorofluorocarbonos", as substancias regulamcntadas enumeradas no Grupo I do Anexo I,
incluindo os scus isdmeros,

- "outros clorofluorocarbonos totalmentc halogenados”, as substancias regulamentadas
cnumeradas no Grupo Il do Ancxo |, incluindo os seus isomeros,



"halons", as substancias regulamentadas enumeradas no Grupo IIl do Anexo I, incluindo os
seus isomeros,

"tetracloreto de carbono”, a substancia regulamentada que figura no Grupo IV do Anexo I,
*1,1,1-tricloroetano”, a substéancia regulamentada que figura no Grupo V do Anexo I,
"brometo de mctilo”, a substancia regulamentada que figura no Grupo VI do Ancxo L.

"hidrobromofluorocarbonos”, as substincias regulamentadas enumeradas no Grupo VI do
Anexo I, incluindo os seus isomeros,

"hidroclorofluorocarbonos”, as substdncias regulamentadas enumcradas no Grupo VI do
Anexo |, incluindo os seus isémeros,

"produtor”, qualquer pessoa singular ou colectiva que fabrique substancias regulamentadas na
Comunidade,

"produgdo”, a quantidade dc substéancias rcgulamentadas produzida, descontada a quantidade
destruida recorrendo a tecnologias aprovadas pelas Paries e a quantidade intciramente utilizada
como matéria—prima no fabrico de outros produtos quimicos. As quantidades recicladas ¢
reutilizadas ndo serdo consideradas "produgdo”,

"empresa", qualquer pessoa singular ou colectiva que produza, recicle para fins de colocagéo
no mercado ou utilize substincias regulamentadas na Comunidade parsa fins industriais ou
comerciais, coloque substdncias regulamentadas importadas em livre circulagdo na
Comuntidade ou exporte essas substincias da Comunidade para fins industriais ou comerciais,

"potencial dc destruigdo do ozono", o valor indicado na ultima coluna do Ancxo I, que
representa o efeito potencial de cada uma das substincias regulamentadas na camada de
0z0ono,

"nivel calculado”, o valor quc sc obtém multiplicando a quantidade dc cada substancia
regulamentada pelo potencial de destruigio do ozono dessa substancia, indicado no Anexo 1,
e somando depois, scparadamente para cada um dos grupos de substancias regulamentadas do
Anexo I, os valores assim obtidos,

"racionalizagfo industrial", a transferéncia, quer entre Partes, quer no interior de um
Estado-membro, da totalidade ou de parte do nivel calculado de produgéo de um produtor para
outro, com objectivos de racionalizac@io econdmica ou para responder a insuficiéncias de
abastecimento previsiveis resultantes do encerramento de unidades de produgéo,
"recuperagdo”, a recolha e armazenagem de substancias regulamentadas,

“reciclagem”, qualquer processo de limpeza aplicado as substincias regulamentadas, por
exemplo, filtragdo, secagem, destilagdo e reutilizago.

CAPITULO T
CALENDARIO DA ELIMINACAO PROGRESSIVA
Artigo 3°
Controlo da produciio das substincias regulamentadas
Sem prejuizo do disposto nos n’s 8 a 11, cada produtor assegurara que:
o nivel calculado da sua produgéo de clorofluorocarbonos no periodo compreendido entre 1

de Janeiro e 31 de Dezembro de 1993 néo exceda 50% do nivel calculado da sua produgio de
clorofluorocarbonos em 1986,
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o nivel calculado da sua produgéo de clorofluorocarbonos no periodo compreendido entre 1
de Janeiro e 31 de Dezembro de 1994 nio exceda 15% do nivel calculado da sua produgdo de
clorofluoracarbonos cm 1986,

a partir de 31 de Dezembro de 1994 cesse a produgdo de clorofluorocarbonos.

Contudo, sem prejuizo do disposto nos n°s 8 a 11, cada produtor dos Estados—-membros cujo
nivel calculado da produgdo de clorofluorocarbonos tenha sido inferior a 15 000 toneladas em
1986 asscgurara que:

- o nivel calculado da sua produgdo de clorofluorocarbonos no periodo compreendido
entre 1 de Janciro ¢ 31 de Dezembro dc 1993 nio exceda 50% do nivel calculado da sua
produgdo de cloroftuorocarbonos em 1986,

- o nivel calculado da sua produgdo de clorofluorocarbonos no periodo compreendido
entre 1 de Janeiro € 31 de Dezembro de 1994 e no periodo de 12 meses subsequente nédo
exceda 15% do nivel calculado da sua produgdo em 1986,

- a partir de 31 de Dezembro de 1995 cesse a produgdo de clorofluorocarbonos.

A Comissdo determinara, em conformidade com o processo previsto no artigo 16°, as
utilizagdes essenciais de clorofluorocarbonos que podem vir a ser permitidas na Comunidade
apés 31 de Dezembro de 1994 e fixara as quantidades de clorofluorocarbonos que cada
produtor pode vir a produzir para esse fim. Essa produgéo so sera autorizada se ndo for
possivel encontrar alternativas adequadas ou recorrer a clorofluorocarbonos reciclados.

Sem prejuizo do disposto nos n°s 8 a 11, cada produtor assegurara que:

o nivel calculado da sua produgdo de outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados no
periodo compreendido entre 1 de Janeiro ¢ 31 de Dezembro de 1993 ndo exceda 50% do nivel
calculado da sua produgdo de outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados em 1989,

o nivel calculado da sua produgédo de outros clorofluorocarbonos totaimente halogenados no
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 1994 néo exceda 15% do nivel
calculado da sua produgdo de outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados em 1989,

a partir de 31 de Deczembro dc 1994 cesse a produgdo de outros clorofluorocarbonos
totalmente halogenados.

A Comissdo determinard, em conformidade com o processo previsto no artigo 16°, as
utilizages essenciais de outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados que podem vir
a ser permitidas na Comunidade apds 31 de Dezembro de 1994 ¢ fixara as quantidades de
outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados que cada produtor pode vir aproduzir para
esse fim. Essaprodug#o so6 sera autorizada sc nio for possivel encontrar alternativas adequadas
ou recorrer a outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados reciclados.

Scm prejuizo do disposto nos n’s 8 a 11, cada produtor assegurara quc:

o nivel calculado da sua produgdo de halons no periodo compreendido entre | de Janciroc 31
de Dezembro de 1993 néo exceda o nivel calculado da sua produgdo de halons em 1986,

a partir dc 31 de Dezembro de 1993 cessc a produgdo de halons.

A Comissdo dcterminara, cm conformidade com o processo previsto no artigo 16°, as
utilizag8es essenciais de halons que podem vir a ser permitidas na Comunidade ap6s 31 de
Dezembro de 1993 ¢ fixara as quantidades de halons que cada produtor pode vir a produzir
para ess¢ fim. Essa produg@io s0 sera autorizada se ndo for possivel encontrar alternativas
adequadas ou recorrer a halons reciclados.

Sem prejuizo do disposto nos n’ 8 a 11, cada produtor assegurara que:
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o nivel calculado da sua produgdo de tetraclorcto dc carbono no periodo compreendido entre
1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 1993 ndo exceda 50% do nivel calculado da sua produgdo
de tetracloreto de carbono em 1989,

o nivel calculado da sua produgdo de tctracloreto dc carbono no periodo compreendido entre
1 de Janeiro e 31 dc Dezembro de 1995 néo cxceda 15% do nivel calculado da sua produgdo
de tetracloreto de carbono em 1989,

a partir de 31 de Dezembro de 1994 cessc a produgéo de tetracloreto de carbono.

A Comissdo determinara, em conformidade com o processo previsto no artigo 16°, as
utilizagBes cssenciais de tctraclorcto dc carbono que podem vir a ser permitidas na
Comunidadc apés 31 de Dezembro de 1994 ¢ fixara as quantidadcs de tetracloreto de carbono
que cada produtor podc vir a produzir para esse fim. Essa produgdo so sera autorizada se néio
for possivel encontrar altcrnativas adcquadas ou rccorrer a tctraclorcto de carbono reciclado.

Sem prejuizo do disposto nos n°s 8 a 11, cada produtor assegurara que:

o nivel calculado da sua produgéo de 1,1,1-tricloroetano no periodo compreendido entre 1 de
Janeiro € 31 de Dezembro de 1993 ndo exceda o nivel calculado da sua produgdo de
1,1,1-tricloroctano em 1989,

o nivel calculado da sua produg¢do de 1,1,1-tricloroetano no periodo compreendido entre 1 de
Janeiro ¢ 31 de Dezembro de 1994 e no periodo de 12 meses subsequente ndo exceda 50%
do nivel calculado da sua produgéo de 1,1,1-tricloroetano em 1989,

a partir de 31 de Dezembro de 1995 cesse a produgdo de 1,1, 1-tricloroctano.

A Comissido determinara, cm conformidade com o processo previslo no artigo 16°, as
utilizagGes essenciais de 1,1, 1-tricloroctano que podem vir a ser perinitidas na Comunidade
ap6s 31 de Dezembro de 1995 ¢ fixara as quantidades de 1,1,1-tricloroetano que cada produtor
pode vir a produzir para essc fim. Essa produgdo so scra autorizada sc ndo for possivel
encontrar alternativas adequadas ou recorrer a 1,1,1-tricloroetano reciclado.

Sem prejuizo do disposto nos n°s 8 a 11, cada produtor assegurara que:

o nivel calculado da sua produgéo de brometo de metilo no periodo compreendido entre | de
Janeiro e 31 de Dezembro de 1995 ndo exceda o nivel calculado da sua produgdo de brometo
de metilo em 1991,

o nivel calculado da sua produgéo de brometo de metilo no periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 31 de Dezembro de 1996 € em cada periodo de 12 meses subsequente ndo exceda
75% do nivel calculado da sua produgéo dc brometo de mctilo cm 1991,

Sem prejuizo do disposto nos n°s 9 a 11, cada produtor assegurara que, a partir de 31 de
Dezembro de 1995, cesse a produgéo de hidrobromofluorocarbonos.

A Comissdo determinara, cm conformidadc com o processo previsto no artigo 16°, as
utilizagdes essenciais de hidrobromofluorocarbonos que podem vir a ser permitidas na
Comunidadc apés 31 de Dezembro dec 1995 e fixara as quantidades de
hidrobromofluorocarbonos que cada produtor pode vir a produzir para esse fim. Essa produgao
s6 sera autorizada sc¢ ndo for possivel cncontrar altcrnativas adcquadas ou recorrer a
hidrobromofluoracarbonos reciclados.

Na medida em que o Protocolo o permitir, a autoridade competente do Estado~membro onde
decorre a produgdo em causa pode autorizar um produtor a exceder os niveis calculados da sua
produgdo, fixados nos n°s I a 6, de modo a satisfazer as necessidades internas basicas das
Partes a que se referc o artigo 5° do Protocolo, desde que os niveis calculados de produggo
suplementares do Estado-membro cm questdo nédo excedam os autorizados para esse fim nos
artigos 2°-A a 2°-E ¢ 2°-H do Protocolo para os periodos correspondentes. A autoridade
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10.

1.

competente do Estado-membro em questdo notificara previamente a Comisséo sobre essas
autorizagdes.

Na medida em que o Protocolo o permitir, a autoridade competente do Estado-membro onde
decorre a produgdo cm causa pode autorizar um produtor a cxceder os niveis calculados da sua
producdo, fixados nos n°s 1 a 8, para fins dc racionalizagfo industrial no Estado-membro em
quest#o, desde que os nivcis calculados de produgéo desse Estado-membro ndo excedam a
soma dos niveis calculados de produgdo dos seus produtores nacionais, fixados nosn’s 1 a 8,
para os periodos correspondentes. A autoridade competentc do Estado-membro em questdo
notificara previamente a Comissdo sobre essas autorizagdes.

Na medida em que o Protocolo o permitir, a Comissdo, com o acordo da autoridade
competente do Estado-membro onde decorre a produgdo em causa, pode autorizar um
produtor a exceder os respeclivos niveis calculados de produgdo, autorizados em
conformidade com os n°s 1 a9, para fins dc racionalizagio industnial cntrc Estados-mcmbros,
desde que o conjunto dos niveis calculados de produgdo dos Estados—membros em questdo
nédo exceda a soma dos niveis calculados de produgéo dos seus produtores nacionais, fixados
nos n’s 1 a 9, para os periodos correspondentes. Serd também exigido o acordo da autoridade
competente do Estado—membro no qual se pretende reduzir a produgdo.

Na medida em que o Protocolo o permitir, a Comissfo, com o acordo da autoridade
competente do Estado~-membro onde decorre a produgdo em causa ¢ do Governo da Parte
terceira intercssada, pode autorizar um produtor a combinar os niveis calculados da sua
produgdo, autorizados em conformidade com os n% 1 a 10, com os niveis calculados de
produgdo autorizados a um produtor de uma Parte terceira em conformidade com o Protocolo
¢ a sua legislacdo nacional, para fins de racionalizagéo industrial com uma Parte terceira,
desde que o conjunto dos niveis calculados de produgdo dos dois produtores ndo exceda a
soma dos niveis calculados de produgfio autorizados ao produtor da Comunidade em
conformidade com os n’s 1 a 10 ¢ dos niveis calculados de produgdo autorizados ao produtor
da Parte terceira em conformidade com o Protocolo € a sua legislagdo nacional.

Artigo 4°
Controlo da oferta das substiincizas regulamentadas
Sem prejuizo do disposto no n° 10, cada produtor assegurara que:

o nivel calculado de clorofluorocarbonos que colocar no mercado ou utilizar para consumo
proprio no periodo compreendido entre | de Janeiro € 31 de Dezembro de 1993 ndo exceda
50% do nivel calculado de clorofluorocarbonos que colocou no mercado ou utilizou para
consumo proprio em 1986,

o nivel calculado de clorofluorocarbonos que colocar no mercado ou utilizar para consumo
proprio no periodo compreendido entre | de Janeiro € 31 de Dezembro de 1994 ndo exceda
15% do nivel calculado de clorofluorocarbonos que colocou no mercado ou utilizou para
consumo proprio em 1986,

a partir de 3] de Dezembro de 1994 ndo colocara no mercado nem utilizara
clorofluorocarbonos para consumo proprio.

A Comissdo determinard, em conformidadc com o0 processo previsto no artigo 16°, as
quantidades de clorofluorocarbonos que cada produtor pode vir a colocar no mercado ou
utilizar para consumo proprio para utilizagdes essenciais apos 31 de Dezembro de 1994,

Sem prejuizo do disposto no n® 10, cada produtor asscgurara quc:
o nivel calculado de outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados que colocar no
mercado ou utilizar para consumo proprio no periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31

de Dezembro de 1993 ndo exceda 50% do nivel calculado de outros clorofluorocarbonos
totalmente halogenados que colocou no mercado ou utilizou para consumo préprio em 1989,
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o nivel calculado de outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados que colocar no
mercado ou utilizar para consumo proprio no periodo compreendido entre | de Janeiro e 31
de Dezembro de 1994 ndo exceda 15% do nivcl calculado de outros clorofluorocarbonos
totalmente halogenados que colocou no mercado ou utilizou para consumo proprio em 1989,

a partir de 31 de Dezembro de 1994 ndo colocara no mercado nem utilizara para consumo
proprio outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados.

A Comissdo determinara, em conformidadc com o processo previsto no artigo 16° as
quantidades de outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados que cada produtor pode
vir a colocar no mercado ou utilizar para consumo proprio para utilizagdes essenciais apds 31
de Dezembro de 1994.

Sem prejuizo do disposto no n® [0, cada produtor assegurara que:

o nivel calculado de halons que colocar no mercado ou utilizar para consumo proprio no
periodo compreendido entre 1 de Janeiro ¢ 31 de Dezembro de 1993 ndo exceda o nivel
calculado de halons que colocou no mercado ou utilizou para consumo proprio em 1986,

a partir de 31 de Dezembro de 1993 ndo colocard no mercado nem utilizara halons para
consumo proprio.

A Comissdo determinara, em conformidade com o processo previsto no artigo 16°, as
quantidades de halons que cada produtor pode vir a colocar no mercado ou utilizar para
consumo proprio para utilizagdes essenciais apos 31 de Dezembro de 1993,

Sem prejuizo do disposto no n° 10, cada produtor assegurara que:
pre) P 2 q

o nivel calculado de tetracloreto de carbono que colocar no mercado ou utilizar para consumo
proprio no periodo compreendido entre 1 de Janeiro ¢ 31 de Dezembro de 1993 ndo exceda
50% do nivel calculado de tetracloreto de carbono que colocou no mercado ou utilizou para
consumo proprio em [989,

o nivel calculado de tetracloreto de carbono que colocar no mercado ou utilizar para consumo
proprio no periodo compreendido entre 1 de Janeiro € 31 de Dezembro de 1994 n3o exceda
15% do nivel calculado de tetracloreto de carbono que colocou no mercado ou utilizou para
consumo proprio em 1989,

a partir de 31 de Dezembro de 1994 ndo colocara no mercado nem utilizara tetraclorcto de
carbono para consumo proprio.

A Comissdo determinara, em conformidade com o processo previsto no artigo 16°, as
quantidades de tetracloreto de carbono que cada produtor pode vir a colocar no mercado ou
utilizar para consumo proprio para utilizagoes essenciais apos 31 de Dezembro de 1994.

Sem prejuizo do disposto no n® 10, cada produtor assegurara que:

o nivel calculado de 1.1,1-tricloroetano quc colocar no mercado ou utilizar para consumo
proprio no periodo compreendido entre | de Janeiro € 31 de Dezembro de 1993 ndo exceda
o nivel calculado de 1,1,1-tricloroetano que colocou no mercado ou utilizou para consumo
préprio em 1989,

o nivel calculado de 1,1,1-tricloroetano que colocar no mercado ou utilizar para consumo
proprio no periodo compreendido entre 1 de Janeiro € 31 de Dezembro de 1994 ¢ no periodo
de 12 meses subsequente ndo exceda 50% do nivel calculado de 1,1,1-tricloroetano que
colocou no mercado ou utilizou para consumo préprio em 1989,

apartirde 31 de Dezembro de 1995 néo colocara no mercado nem utilizara 1,1, 1-tricloroetano
para consumo proprio.
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A Comissfio determinara, cm conformidade com o proccsso previsto no arligo 16‘",. as
quantidades de 1,1,1-tricloroctano quc cada produtor pode vir a colocar no mercado ou utilizar
para consumo proprio para utilizagdes essenciais apos 31 de Dezembro de 1995.

Sem prejuizo do disposto no n° 10, cada produtor assegurara que:

o nivel calculado de brometo de metilo que colocar no mercado ou utilizar para consumo
préprio no periodo compreendido entre 1 de Janeiro € 31 de Dezembro de 1995 néo exceda
o nivel calculado de brometo de metilo que colocou no mercado ou utilizou para consumo
proprio em 1991,

o nivel calculado de brometo de metilo que colocar no mercado ou utilizar para consumo
préprio no periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 1996 ¢ em cada
periodo de 12 meses subsequente ndo exceda 75% do nivel calculado de brometo de metilo
que colocou no mercado ou utilizou para consumo préprio em 1991.

Sem prejuizo do disposto no n° 10, cada produtor assegurara que, a partir de 31 de Dezembro
de 1995, ndo colocard no mercado nem utilizara hidrobromofluorocarbonos para consumo
proprio.

A Comissido determinara, cm conformidade com o processo previsto no artigo 16°, as
quantidades de hidrobromofluorocarbonos que cada produtor pode vir a colocar no mercado
ou utilizar para consumo proprio para utilizagdes essenciais apos 31 de¢ Dezembro de 1995.

Sem prejuizo do disposto no n°® 10, cada produtor assegurara quc:

o nivel calculado de hidroclorofluorocarbonos que colocar no mercado ou utilizar para
consumo proprio no periodo compreendido entre | de Janeiro e 31 de Dezembrode 1995 e em
cada periodo de 12 meses subsequente ndo exceda a soma de:

- 2,5% do nivel calculado de clorofluorocarbonos que colocou no mercado ou utilizou
para consumo préprio em 1989; com

- o nivel calculado de hidroclorofluorocarbonos que colocou no mercado ou utilizou para
consumo proprio em 1989,

o nivel calculado de hidroclorofluorocarbonos que colocar no mercado ou utilizar para
consumo proprio no periodo compreendido entre 1 de Janeiro ¢ 31 de Dezembro de 2000 e em
cada periodo de 12 meses subscquente ndo exceda 75% da soma referida no primeiro
travessdo,

o nivel calculado de¢ hidroclorofluorocarbonos que colocar no mercado ou utilizar para
consumo propno no periodo compreendido entre | de Janeiro € 31 de Dezembro de 2004 e em
cada periodo de 12 meses subsequente ndo exceda 40% da soma referida no primeiro
travossao,

o nivel calculado de hidroclorofluorocarbonos que colocar no mercado ou utilizar para
consumo proprio no periodo compreendido entre 1 de Janeiro ¢ 31 de Dezembro de 2008 e em
cada periodo de 12 meses subsequente ndo exceda 20% da soma referida no primeiro
travessio,

o nivel calculado de hidroclorofluorocarbonos que colocar no mercado ou utilizar para
consumo proprio no periodo compreendido entre 1 de Janciro e 31 de Dezembrode 2012 eem
cada periodo de 12 meses subsequente ndo exceda 5% da soma referida no primeiro travesséo,

a partir de 31 de Dezembro de 2014 ndo colocara no mercado nem utilizara
hidroclorofluorocarbonos para consumo préprio.

Em derrogagdo ao disposto no primeiro paragrafo, um produtor pode ser autorizado a exceder
os limites referidos, nas condig¢des previstas no n° 10,
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10.

Os n° 1 a 8 refercm—se as quantidadcs de substancias virgens que o produtor coloca no
mercado ou utiliza para consumo proprio na Comunidadc, tratando-sc de produgdo
comunitaria, ou coloca em livre circulagdo, tratando--s¢ de importagdes na Comunidade.

Qualquer produtor que disponha do direito de colocar no mercado ou de utilizar para consumo
proprio as substancias a que se referc o presente artigo pode transferir esse direito para
qualquer outro produtor da Comunidadc em relagdo a totalidade ou a uma parte das
quantidades fixadas em conformidade com o presente artigo. O produtor que adquira essc
dircito deve notificar imediatamente a Comissdo. A transferéncia do direito de colocagédo no
mercado ou de utilizagdo ndo implica qualquer dircito suplementar de produgéo.
Namedida em que o Protocolo o permitir, a Comissdo pode, a pedido de um produtor, adoptar
medidas destinadas a dar resposta a situagdes dc cscasscz com incidéncia no direito de o
produtor colocar no mercado ou utilizar hidroclorofluorocarbonos para consumo préprio.
Artigo 5°

Controlo da utilizacio dos hidreclerofluorocarbonos
A partir do primeiro dia do sexto més apos a data dc cntrada em vigor do presente
regulamento, serd proibida a utilizagdo de hidroclorofluorocarbonos, salvo nos seguintes
casos:
como solventes;
como refrigerantes;
na produgio de espumas sintéticas;
cm utilizagSces laboratoriais, incluindo investigagdo ¢ descnvolvimento,

na area da medicina.

A vpartir de 1 de Janeiro de 1995, serdo proibidas as scguintes utilizagdes de
hidroclorofluorocarbonos:

em embalagens aerossois;

em utilizagdes ndo circunscritas dc solventes, incluindo maquinas de limpar e sistcmas de
dcsidratagdo abertos, em acrossois, cm colas ¢ outras substancias adesivas, em agentes de
desmoldagem c na limpeza de esgotos;

como refrigerantes em equipamentos abertos;

como refrigerantes em ecquipamcntos de refrigeragdo domésticos. nos aparelhos de ar
condicionado dc vciculos automdveis, incluindo os dc transportc dc passageiros. cm
cntrepostos ¢ armaz¢ns frigorificos publicos ¢ de distribuigdo, bem como em equipamentos
utilizados na transformagdo, refrigeragio ¢ congelagdo industnais de alimentos, se os
equipamentos em causa tiverem sido fabricados depois de 31 de Dezembro de 1994;

na produgio de espumas flexiveis ou rigidas ndo isolantes, salvo na produgio de espumas
integrais revestidas utilizadas por questdes de seguranga; ¢

como esterilizantes;

A Comissdo definird, em conformidade com o processo previsto no artigo 16°, as 4reas de
aplicagdo referidas nos n% 1 e 2 e, a luz dos progressos técnicos, pode alterar a lista do n° 2.
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b)

c)

d)

e)

Sem prejuizo do disposto na Dircctiva 83/189/CEE do Consetho’, os Estados-membros
notificarfio a Comissdo os projectos das medidas que se¢ proponham adoptar, dc modo a quc
csta possa examina-los a luz das normas cxislentes e, sc for caso disso, requerer ao Estado-
membro a suspensdo da sua adopgdo.
CAPITULO 11
REGIME COMERCIAL
Artigo 6°
Licenca para a importaciio de paises terceiros
A colocagdo em livre circulagdo na Comunidade de substancias regulamentadas que estejam
sujeitas aos contingentes referidos no artigo 7° fica dependente da apresentagdo de uma licenga
de importagdo, qualquer que seja a natureza das substancias (virgem, usada ou reciclada). Essa
licenga sera emitida pela Comisséio ap6s verificagdo do cumprimento do disposto nos artigos
6°,7°,8°¢ 12°. A Comissdo enviara uma copia da licenga concedida a autoridade competente
do Estado-membro para ondc esta previsto que a importagio tenha lugar. Para o efeito, cada
Estado-membro designara a respectiva autoridade competente.
No pedido de licenga devem figurar:
O nome ¢ o enderego do importador ¢ do exportador;
O pais de ondc esta prevista a exportagéo;

A descrigdo de cada substancia regulamentada, indicando:

a designagdo comercial,

- a posigdo ¢ o codigo NC,

a natureza da substancia (virgem, usada ou reciclada),
- a quantidade da substincia, em quilogramas;

Uma declaragdo dos fins a que se destina a importagdo prevista (destruigdo recorrendo a
tecnologias aprovadas pelas Partes, reciclagem, utilizacdo como matéria—prima ou outra
utilizagdo da substancia regulamentada);

O local ¢ a data previstos para a importagdo, no caso de serem conhecidos.
Artigo 7°
Importacfio das substancias regulamentadas de paises terceiros

Sem prejuizo do n® 9 do artigo 4° ¢ a menos quc as substdncias scjam usadas, recicladas ou sc
destincm a destruigdo com recurso a tecnologias aprovadas pelas Partes ou a utilizagido como
matéria—prima no fabrico dc outros produtos quimicos, a colocagdio ecm livre circulagdo, na
Comunidade, de substancias regulamentadas importadas dc paiscs tcrceiros fica sujcita a
limites quantitativos.

A Comunidadc abrira os contingentes estabclecidos no Ancxo ll, que serdo aplicaveis
relativamentc a cada um dos periodos de 12 meses nele referidos, e procedera & sua atribuigdo
as empresas, em conformidade com o proccsso previsto no artigo 15°.

® JO n° L 109 dec 26.4.1983, p. 8.
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3. A Comissdo pode, em conformidade com o processo previsto no amgo 16°, alterar os
contingentes estabelecidos no Ancxo II.

Artigo 8°

Importaciio das substincias regulamentadas de paises
que n#o sejam Partes no Protocolo

1. E proibida a colocagdo em livre circulagdo na Comunidade de clorofluorocarbonas, outros
clorofluorocarbonos totalmente halogenados, halons, tetracloreto de carbono ¢
1,1, 1-tricloroctano, virgens, usados ou reciclados, importados de paises que ndo sejam Partes
no Protocolo.

2. Um ano apés a data de entrada em vigor da altcragdo do Protocolo adoptada pelas Partes em
Copcnhaga, passa a scr proibida a colocagdo cm livre circulagdo na Comunidade dc
hidrobromofluorocarbonos virgens, usados ou rcciclados, importados dc paiscs que ndo scjam
Partes no Protocolo. A Comissdo publicara a data de entrada em vigor da referida alteragéio
no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

Artige 9°

Importacio de produtos que contenham substincias regulamentadas
de paises que nfio sejam Partes no Protocolo

1. Sob reserva da decisdo referida no n® 4, ¢ proibida a colocagdo em livre circulagdo na
Comunidade de produtos que contenham clorofluorocarbonos ou halons, importados de paises
que ndo sejam Partes no Protocolo.

2. Sob reserva da decisdio referida no n® 4, ¢ proibida a colocagdo em livre circulagdo na
Comunidade de produtos que contenham outros clorofluorocarbonos totalmentc halogenados,
tetracloreto de carbono ou 1,1,1-tricloroetano, importados de paises que ndo sejam Partes no
Protocolo.

3. Sob reserva da decisdo refcrida no n° 4, ¢ proibida a colocagdo cm livre circulagdo na
Comunidade de produtos que contenham hidrobromofluorocarbonos, importados dc paises
que ndo sejam Partcs no Protocolo.

4. A Comissdo adoptara, em conformidade com o processo previsto no artigo 16°, as listas dos
produtos referidos nos n°s 1, 2 ¢ 3 com base nas listas estabelecidas pelas Partes.

Artigo 10°

Importacdo de produtos fabricados com substincias regulamentadas de
paises que nilo sejam Partes no Protocolo

Perante a decisdo das Partes, o Conselho, sob proposta da Comisséo, adoptara as regras aplicaveis
a colocagdo em livre circulagdo na Comunidade de produtos que, embora sejam fabricados com
substancias rcgulamentadas, néo contém cssas substancias, quando importados dc paises quc ndio
sejam Partes no Protocolo. O Conselho deliberara por maioria qualificada.

Artigo 11°

Expontachio de substiincias regulamentadas pam paises
que ndo sejam Partes no Protocolo

1. E proibida a exportagdo dc clorofluorocarbonos, outros clorofluorocarbonos totalmente
halogenados, halons, tetracloreto de carbono ¢ 1,1,1-tricloroetano, virgens, usados ou
reciclados, da Comunidade para paises que n#o sejam Partes no Protocolo.



2. Um ano apos a data publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias em conformidade

com o n°2 do artigo 8°, passa a scr proibida a exportagdo de hidroclorofluorocarbonos virgens,
usados ou reciclados da Comunidade para paises que ndo sejam Partes no Protocolo.

Artigo 12°

Autorizacdo excepcional para o comércio com
paises que ndo sejam Partes no Protocolo

Em derrogagéio ao disposto no artigo 8°, nos n% 1, 2 ¢ 3 do artigo 9° € no artigo 11°, a Comissdo
pode autorizar o comércio de substancias regulamentadas e de produtos que contenham e/ou sejam
fabricados com uma ou mais dessas substancias com paises que ndo sejam Partes no Protocolo, na
medida em que for reconhecido, em reunido das Partes, que o pais em questdo cumpre
integralmente o disposto nos artigos 2°, 2°-A a 2°-E, 2°-G e 4° do Protocolo ¢ apresentou
documentagdo nesse sentido conforme especificado no artigo 7° do Protocolo. A Comissdo decidira
em conformidade com o processo previsto no artigo 16°,

Artigo 13°

Comércio com temritérios
niio abrangidos pelo Protocolo

E proibido o comércio de substancias regulamentadas ¢ de produtos que contenham e/ou sejam
fabricados com uma ou mais dessas substncias com territorios ndo abrangidos pelo Protocolo, em
conformidade com o disposto no artigo 8°, do n° 1 do artigo 9° e do artigo 11°.
A Comisséo pode adoptar, em conformidade com o processo previsto no artigo 16°, derrogagdes
ao disposto no primeiro paragrafo, desde que as autoridades dos territérios em questdo fornegam
garantias que a Comissdo considere equivalentes as previstas no artigo 12°.
CAPITULO IV
CONTROLO DAS EMISSOES
Artigo 14°
Recuperacio das substincias regulamentadas usadas
A partir do primciro dia do quarto més apos a data de entrada em vigor do presente regulamento,
os clorofluorocarbonos, outros clorofluorocarbonos totalmentc halogenados, halons, tetracloreto
de carbono, 1,1,1-tricloroctano, hidrobromofluorocarbonos e hidroclorofluorocarbonos contidos
em:
- equipamentos fixos de refrigeragdo e de ar condicionado comerciais ¢ industriais,
- equipamentos mdveis de refrigeragio e de ar condicionado,
- sistemas de protecgdo contra incéndios e
- maquinas de limpar que utilizem solventes
serdo recuperados para destruigdo, recorrendo a tecnologias aprovadas pelas Partes, ou para
reciclagem, consoante os casos, quer durante as operagdes de revisdo ou de manutengdo do

equipamcnto, quer antes dc cste ser desmantclado ou definitivamente destruido.

A Comissdo definird,cm conformidade com o processo previsto no artigo 16°, as areas de aplicagdo
referidas no primeiro paragrafo.
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Artigo 15°
Fugas das substancias regulamentadas

A partir do primeiro dia do quarto més apos a data de entrada em vigor do presente regulamento,
devem scr tomadas todas as mcdidas preventivas nccessarias para evitar fugas de
clorofluorocarbonos, outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados, halons,
hidrobromofluorocarbonos e hidroclorofluorocarbonos dos equipamentos de ar condicionado e de
refrigeragdo comerciais e industriais durante o seu fabrico, instalagéo, funcionamento ¢ reviséo.

CAPITULO V

GESTAO, INFORMACOES A COMUNICARE
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 16"
Gestiio

A Comissdo sera assistida por um comité composto por representantes dos Estados—membros e
presidido pelo representante da Comisséo.

O representante da Comissdo submetera a apreciagdo do Comité um projccto das medidas a tomar.
O comité emitird o scu parecer sobre csse projecto num prazo que o presidente pode fixar em
fungdo da urgéncia da questdo em causa. O parecer sera emitido por maioria, nos termos previstos
no n° 2 do artigo 148° do Tratado para a adopgdo das decisdes que o Conselho é chamado a tomar
sob proposta da Comissdo. Nas votagdes no Comité, os votos dos representantes dos
Estados—membros estdo sujeitos a ponderagio definida no artigo atras referido. O presidente ndo
participa na votacéo.

A Comissdo adoptara medidas que sdo imediatamente aplicaveis. Todavia, se ndo forem conformes
com o parecer emitido pelo Comité, essas medidas serdo imediatamente comunicadas pela
Comissdo ao Consctho. Nesse caso, a Comissdo pode diferir, por um periodo de um més, no
méximo, a contar da data dessa comunicag#io, a aplicagdo das medidas que aprovou.

O Consclho, dcliberando por maioria qualificada, pode tomar uma decisdo diferente no prazo
previsto no tercciro paragrafo,

Artigo 17°
Informacdes a comunicar
1. A partir de 1995, os produtores, importadores e/ou exporiadores de substancias
regulamentadas comunicardo a Comissdo, com copia a autoridade competente do
Estado—membro interessado, o mais tardar até 31 de Margo de cada ano, os valores:

- da sua produgdo total,

- do seu aumento de produgdo, nos termos do n° 8 do artigo 3°, para satisfazer as necessidades
internas basicas das Partes a que se refere o artigo 5° do Protocolo,

- do scu aumento dc produgdo, nos termos do n°s 9, 10 e 11 do artigo 3°, na sequéncia de
processos autorizados de racionalizagdo industrial,

- das quantidades recicladas,
- das quantidades destruidas rccorrendo a tecnologias aprovadas pelas Partes,

- das suas existéncias,
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da colocagdo c¢m livrc circulagdo na Comunidadc de substancias virgens im pongdas,
distinguindo as procedentes de Partes no Protocolo das procedentes de paises que o ndo scjam,

das suas exportagdes de substancias fabricadas na Comunidade, distinguindo as destinadas a
Partes no Protocolo das destinadas a paises que o ndo sejam,

das suas exportagdes de substancias recicladas da Comunidade, distinguindo as destinadas a
Partes no Protocolo das destinadas a paiscs que o ndo sejam,

das quantidades fabricadas colocadas no mercado ou utilizadas para consumo préprio do
produtor dentro da Comunidade,

das quantidades recicladas colocadas no mercado ou utilizadas para consumo préprio da
empresa dentro da Comunidade,

das quantidades utilizadas como matérias—primas,

correspondentes a cada uma das substdncias regulamentadas, rclativos ao periodo
comprecndido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro do ano anterior.

Scm prejuizo destas obrigagdes, a comunicagdo corrcspondente ao periodo compreendido
entre | de Janeiro e 31 de Dezembro de 1993 scré feita, o0 mais tardar, no ultimo dia do quarto
més ap0s a data de cntrada em vigor do presente regulamento.

O mais tardar no Gltimo dia do quarto més apds a data de entrada em vigor do presente
regulamento, os produtores, importadores e/ou exportadores de brometo de metilo em 1991
comunicardo a Comissdo, com copia a autoridade competente do Estado—membro interessado,
as informagdes referidas no n° 1 relativas a esse ano.

A Comisséio tomaré as medidas adequadas para proteger o caracter confidencial das
informagdes comunicadas.

Artigo 18°

Inspeccdio
A Comissdo pode, no cumprimento das atribuigdes que lhe sdo conferidas pelo presente
regulamento, obter todas as informagdes necessarias dos Governos e autoridades competentes
dos Estados-membros, bem como das empresas.
Ao enviar um pedido de informagdo aumaempresa, a Comissdo enviara simultaneamentc uma
copiadesse pedido a autoridade competente do Estado-membro ¢cm cujo territério esta situada

a sedc da empresa, acompanhada de uma declarag@io explicando o motivo do pedido.

As autoridades competentes dos Estados-membros efectuardo as investigagSes que a
Comissdo considerar necessarias em conformidade com o presente regulamento.

Se tal for acordado entre a Comissdo e a autoridade competente do Estado—membro em cujo
territorio ira decorrer a investigagdo, os funcionarios da Comissdo podem prestar assisténcia
aos funcionédrios da autoridade competente no exercicio das suas fungdes.

A Comissdo tomara as medidas adequadas para proteger o caracter confidencial das
informagdes obtidas ao abrigo do presente artigo.
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Artipo 19°
Sancdes

Os Estados-membros dcterminardo as sangdes a aplicar em caso de violagdo do disposto no
presente regulamento e, se for caso disso, das medidas nacionais uteis a sua execugdo; tais sangoes
devem ter um caracter efectivo, proporcionado ¢ dissuasivo.

Artigo 20°
E revogado o Regulamento (CEE) n°® 594/91.

Artigo 21°

Entrada em vigor

O presente regulamento cntra em vigor no dia scguintc ao da sua publicagdo no Jomal Oficial das
Comunidades Europcias.

O presentc regulamento ¢ obrigatorio em todos os scus elementos ¢ dircctamente aplicavel em
todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas,
Pelo Conselho,

O Presidente
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ANEXO |

Substéncias abrangidas pelo Regulamento

Potencial de
Grupo Substancia destrulgao
do ozono(1)
Grupo / CFCI3 (CFC- 11) 1.0
CFo0L, (CFC- 12) 1.0
CoFaCi3 (CFC-113) 0.8
Cof 4Cl9 (CFC-114) 1.0
CoFsC! (CFC-115) 0.6
Grupo 11 CFaCL (CFC-13) 1.0
CoFClsg (CFC-111) 1.0
CoFoCly (CFC-112) 1.0
C3FCly (CFC-211) 1.0
C3FoClg (CFC-212) 1.0
C3F3Cls (CFC-213) 1.0
C3F4C/ 4 (CFC-214) 1.0
C3FsClg (CFC-215) 1.0
C3FeCls (CFC-216) 1.0
Ggf4C! (CFC-217) 1.0
Grupo 111 CFoBrC! (halon-1211) 3.0
CFa8r (halon-1301) 10.0
Cof 48rp (halon-2402) 6.0
Grupo 1V CCly (tetracloreto de carbono) 1.1
Grupo V CohgC13(2) (1,1,1-tricloroetano) 0.1
Grupo VI CHaBr (brometo de meti /o) 0.7

(1) Estes potenciais de destrui¢io do ozono si3o estimativas feitas com base
nos conhecimentos actuais e seriao reexaminadas e revistas periodicamente a

luz das decisdes tomadas pelas partes no Protocolo de Montreal relativo as

substincias que empobrecem a camada de ozono.

(2) Esta férmula ndo diz respeito ao 1,1,2-tricloroetano.
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Potencial de

Grupo Substéancia Hostruica
estruigao
do 0zZono

Grupo VI CHFBro 1.00
CHF 98r 0.74
CH2FBI' 0.73
CzHFBI‘4 0.8
CzHF23f3 1.8
CzHF3BI’2 1.6
CoHF 48r 1.2
02H2F5r3 1.1
C2N2F28r2 1.5
C2H2F38I' 1.6
62H3F8r2 1.7
02H3F28r 1.1
C2H4FBF 0.1
03HFBf5 1.5
C3HF28F5 1.9
CgHF 38r 4 1.8
C3HF4BI'3 2.2
C3HFgBro 2.0
C3HFgBr 3.3
C3H2F8r5 1.9
03H2F28f4 2.1
C3"2F3BI’3 5.6
CgHoF 48r2 7.5
C3HzF58I’ 14
C3H3FBI’4 1.9
C3H3F28I’3 3.1
C3H3F3Br2 2.5
CaligF 48r 4.4
C3H4FBF3 0.3
C3H4F28l’2 1.0
C3H4F3BI' 0.8
C3HsFBro 0.4
C3H5F28f 0.8
C3HgFBr 0.7




Potencial de

Grupo Substéncia =
destruigao
do ozono

Grupo Vi1 CHFCI, (HCFC-21) 0.04
CHFoC1 (HCFC-22) 0.055
CHoFCI (HCFC-31) 0.02
CoHFC1 4 (HCFC-121) 0.04
CoHF oGl 4 (HCFC-122) 0.08
CoHF3C1, (HCFC-123) 0.08
CoHF 4C1 (HCFC-124) 0.04
CoHoFCl g (HCFC-131) 0.05
ONtNﬁNn\M (HCFC-132) 0.05
CoHpF3C/ (HCFC-133) 0.06
CoH3FCl, (HCFC-141) 0.1
CoHzFoCI (HCFC-142) 0.07
CoH4FCI (HCFC-151) 0.005
C3HFC/g (HCFC-221) 0.07
C3HFoClg (HCFC-222) 0.09
C3HF3C/ 4 (HCFC-223) 0.08
C3HF4CI3 (HGFC-224) 0.09
C3HFECI, (HCFC-225) 0.07
C3HFgCi (HCFC-226) 0.10
C3HoFClg (HCFC-231) 0.09
C3HoFoC1 4 (HCFC-232) 0.10
C3HoF3Ci4 (HCFC-233) 0.23
CaHaF 4C15 (HCFC-234) 0.28
C3HoFsC! (HCFC-235) 0.52
C3H3FCl 4 (HCFC-241) 0.09
C3HgFoCl3 (HCFC-242) 0.13
C3HaF3C/o (HCFC-243) 0.12
owzwﬁun\ (HCFC-244) 0.14
C3H4FClg (HCFC-251) 0.01
CaHgFoCls (HCFC-252) 0.04
nmtuﬁwm: (HCFC-253) 0.03
C3HsFCI, (HCFC<261) 0.02
C3HgFoC! (HCFC-262) 0.02
C3HgFCI (HCFC-271) 0.03
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Limlites quantitativos as importagdes provenientes de pailses terceiros

Anexo 11

(niveis calculados expressos em tonel adas)

I
Substéncia |Grupo Grupo Grupo Grupo Grupo | Crupo VT | GruPo  Grupo
/ 11 1 v v (% das Vil i
importacods
de 1991)

Por perlodos

de 12 meses,

de 1 de

Janelro a 31

de Dezembro
1993 1161 14 700 1288 2378
1994 348 4 0 386 1189
1995 0 0 0 1189 100% 60
1996 0 75% 0 60
1997 75% 60
1998 75% 60
1999 75% 60
2000 75% 45
2001 75% 45
2002 75% 45
2003 75% 45
2004 75% 24
2005 75% 24
2006 75% 24
2007 75% 24
2008 75% 12
2009 75% 12
2010 75% 12
2011 75% 12
2012 . 75% 3
2013 N 75% 3
2014 75% 3
2015 75% 0

and thereafter

(1) As percentagens serao substituidas por valores absolutos logo que estes

estejam disponiveis. Serdo publicados pela Comissd3o no Jornal Oficial das

Comunidades Europeias.
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ANEXO 111

Cédigos e designagdes das mercadorias da Nomenciatura Combinada
relativos as substéncias referidas nos Anexos | e |1

- - - - Chlorotrifluoromethane, Pentachlorof luoroethane, Tetrachlorod!fluoroethane,
Heptachlorof luoropropane, Hexachlorodif|uoropropane, Pentachlorotrifluoro-
propane, Tetrachlorotetraf /uoropropane, Trichioropentaf/uoropropane,

- - - - Nixtures containing products falling within codes 2903 40 10, 2903 40 20,

- - - - Mixtures contalning products falling within codes 2903 40 70, 2903 40 80,

CN code Description
2903 40 10 - - - Trichlorof luoromethane
2503 40 20 - - - Dichiorodifluoromethane
2903 40 30 - - ~ Trichlorotrif|uoroethane
2903 40 40 - - - Dichlorotetraf luoroethane
2903 40 50 - - - Chloropentaf luoroethane
ex 2903 40 61
Dichiorohexaf luoropropane or Chloroheptaf |uoropropane
2903 40 70 - - - Bromotrifluoromethane
2903 40 80 - - - Dibromotetraf luoroethane
2903 40 91 - - - Bromochlorodif luoromethane
2903 14 00 - ~ Carbon tetrachioride
2903 19 10 - - - 1,1,1-Trichloroethane
ex 3823 90 96
2903 40 30, 2903 40 40, 2903 40 50 or 23903 40 61
ex 3823 90 97
2903 40 91 or 3823 90 96
ex 3823 90 98 - - -

Nixtures contalning products falllng within codes 2903 14 00 or 2903 19 10

-
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